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GARANTIJA

Garantinio periodo laikotarpyje gamintojas savo nuoziira privalo pakeisti arba suremontuoti bet kokj defektinj
gaminj po jo grazinimo j gamykla. Visy kei€iamy, ir/arba remontuojamy daliy veikimo laikotarpis yra ribojamos
pradinés garantijos arba devyniasdeSimties (90) dienu laikotarpiu, priklausomai nuo to, kuris yra ilgesnis.
Pradinis pirkéjas privalo nedelsiant pasiusti gamintojui rasytinj praneSima apie defektinj gaminj ir/arba
medziagas. RaSytinis pranesimas turi bdti gautas iki garantinio termino pabaigos.

TARPTAUTINE GARANTIJA

UzZsienio pirkéjams galioja ta pati garantija kaip ir pirkéjams Bulgarijos viduje, iSskyrus tai, kad gamintojas
neatsako uz bet kokius galimus privalomus muitinés, PVM ar papildomus mokescius.

GARANTIJOS PROCEDURA
Garantija suteikiama grazinant sugedus;j jrenginj. Gamintojas neprivalo priimti gaminio bet kuriuo atveju,
kuriam nebuvo pateiktas iSankstinis praneSimas.

GARANTIJOS ATIDEJIMO/PERZIUREJIMO SALYGOS

Si garantija bus taikoma visiems gaminiy ar defektiniy medziagy panaudojimo defektams, kas lie¢ia normaly
panaudojimg. Tai neapima:

o0 Gedimus dél transportavimo ar priezilros;

o Gedimus dél gamtiniu katastrofy, tokiu kaip gaisras, uraganas, zemés drebéjimas ar zaibavimas;

o0 Gedimus, kuriuos salygojo klaidinga jtampa, atsitiktinis suduzimas ar drégmé uz gamintojo kontroliuojamy,
riby;

o Gedimus, kuriuos salygoja nejgaliotas jsibrovimas j sistema, pokyciai arba aplinkiniai objektai;

o Gedimai, kuriuos salygojo netinkami aplinkoje veikiantys gaminiai:

0 Gedimai, kuriuos salygojo gaminio panaudojimas nenormaliomis sglygomis. Gedimai dél klaidingo
aptarnavimo.

o Gedimai, kuriuos salygojo bet kokia kita priezastis, netinkamas aptarnavimas arba gaminio klaidingas
panaudojimas.

Tuo atveju, jeigu gamintojas dél keleto nesékmingy méginimy atremontuoti garantinj gaminj nesugebés tai
atlikti, gamintojas pasilieka teise pakeisti gaminj kaip vienintele gaminio garantijos nesilaikymo
galimybe.Jokiu atveju gamintojas neatsako del bet kokiu tiesioginiy ar netiesioginiy ar logiskai grindziamy
gedimuy, numatomo pelno praradimo, laiko ar kity pirkéjo patirty nuostoliy rySium su Sio gaminio jsigijimu,
instaliacija, funkcionavimu ar gedimu.

ATSISAKYMAS

Garantija apima pilna garantijg ir vyrauja vir§ bet kurios kitos garantijos, detalios ar numatomos (jskaitant bet
kurig tiekéjo numatoma ar pritaikoma specialiems tikslams) ir vyrauja vir§ kity gamintojo atsakomybiy ar
isipareigojimy. Gamintojas nei sutinka, nei jpareigoja kokio nors asmens vietoje saves nei modifikuoti, nei
tobulinti nei pakeisti jokiu Garantiniy susitarimy kitais jsipareigojimais ar atsakomybémis, nei tai apibrézta
Sioje Garantijoje.

NEGARANTINIS APTARNAVIMAS
Gamintojas pakeis arba atremontuos negarantinius, pristatytus | gamykla gaminius, savo nuozidra pagal
Zemiau aprasytas salygas. Gamintojas nepriims gaminiy, kuriems nepateikti anksciau apradyti pranesimai.

Gaminiai, kurie gamintojo nuomone remontuojami, bus atremontuoti ir grazinti;
Gamintojas pateiks kainorasti ir tie gaminiai, kurie gali bati atremontuoti, turi bati apmokéti pagal kiekvieno
atremontuoto gaminio jkainius;

Siuo metu sandélyje esantys gaminiai, geriausiai tenkinantys reikalaujamas salygas, gali pakeisti
neremontuotinus gamintojo gaminius. Kiekvienam kei¢iamam gaminiui bus taikomos Siuo metu galiojancios
rinkos kainos.

DEMESIO

Gamintojas pasilieka teise pakeisti apradytas jrenginio specifikacijas be perspéjimo. Siame dokumente
pateikta informacija yra gamintojo nuosavybé. Jokia publikacijos dalis negali bati paskelbta, kopijuota,
jsiminta paieSkos sistemoje ar perduota be iSankstinio rasytinio gamintojo sutikimo. Nepaisant visu pastangu,
kad $io vadovo informacija batu tiksli ir pilna, negali bati prisiimta jokia atsakomybé dél bet kokios klaidos ar
praleidimo. PraSome atidziai perskaityti §j vadova prie$ pradedant instaliacijos procesa.



1.BENDROJI INFORMACIJA

MAG#4 Plus yra tradicinis mikroprocesorinis priesgaisrinés apsaugos pultas, sukonstruotas
atitinkamai EN54 Standarto reikalavimams. Pultas skirtas gaisro jvykiy steb¢jimui ir praneSimui
apie ivykius aptarnaujant iki 16 atskiry zony, priklausomai nuo instaliuotos konfigtracijos.

MAG#4 Plus turi biiti instaliuota atitinkamai Gaisro Aliarmo Instaliacijos Reikalavimams,
galiojantiems atitinkamos Salies teritorijoje. Pulto maitinimas turi biiti izoliuotas ir jrengtas taip, kad
nebuty atsitiktinai i§jungtas. Maitinimo i§jungimo skydas privalo turéti rySkiai matoma etikete su
uzra$u GAISRO ALIARMAS — NEISJUNGTI.

2.TECHNINES SPECIFIKACIJOS

2.1 Bendrosios techninés MAG4 Plus specifikacijos

Maksimalus jutikliy skaiéius zonoje

Zonos salygos ribos

e 0+2mA

e 2+10mA

e 10+110mA

e >110mA
Maitinimas

Pagrindinis maitinimas

Autonominis maitinimo $altinis

Energijos suvartojimas nuo 230V
normaliame darbo rezime su pilnai
pakrautomis baterijomis:

4 zonos (1 zony praplétéjas)

16 zony (4 zony praplétéjai)

Energijos suvartojimas normaliame
darbo reZime pagrindinio maitinimo
gedimo atveju:

Su prijungtu 1 zony praplétéju

Su prijungtais 4 zony praplétéjais
Energijos suvartojimas i$ baterijy
gaisro aliarmo atveju:

Su 1 zonos praplétéju, gaisras 1 zonoje
Su 1 zonos praplétéju, gaisras 4 zonose
I$¢jimai:

Sirenos schema SND1-+-SND4
(valdymo modulis)

Iki 20 jprastiniy jutikliy su energijos suvartojimu <200
mA normaliame rezime;
Neribotas rankiniy signalizatoriy skai¢ius

e Atviros schemos gedimo salyga

e Normali biisena

e Gaisro aliarmo salyga

e Schemos uZtrumpinimo salyga
~230V AC £10%

2A saugiklis, F-tipo

1 akumuliatoriné baterija 12V/18Ah

ISmatavimai — 167x181x76mm

I8¢jimo itampa - Ucyarge=13.8V

I$¢jimo srove — Iyax =2A

7A saugiklis, mobilaus tipo

Bateriju sujungimas: su ploks¢iu kontaktu, kilpa @5mm

2,1 VA
4,2 VA

130 mA
260 mA

330 mA
720 mA

+24V/ 0,3A
Saugiklis, savaime atsistatantis



Sirenos schema SND1+SND4 +24V/ 0,15A

(4 sireny praplétéjas) Saugiklis, savaime atsistatanti
Gedimo rel¢, laisvi nuo itampos +12V/1A arba 24V/0,5A
perjungiami kontaktai* Umax=125V; Iyax=2A
Gaisro rel¢, laisvi nuo itampos +12V/1A arba 24V/0,5A

perjungiami kontaktai*

“Pastaba: Sios funkcijos gali biiti
nenaudojamos bet kokiy ,, Galimybés su
reikalavimais ““ uZtikrinimui kaip
nurodyta EN54-2

Pagalbinis i$é¢jimas

Pagrindinio maitinimo kabeliai

Umax=125V; Iyax=2A

+24V/ 0,15A
Saugiklis, savaime atsistatanti

2

Rekomenduojamas kabeliy skerspjivis  1,5mm
Maksimalus terminalo kabelio

diametras ?2,5mm
Aplinka:

Darbo temperatiira -5+ +40°C
Saugojimo temperatiira 20 + +60°C

Drégmé

1ki 93% (nekondensuota)

2.2 Bendrosios Relés Modulio MR8 Techninés Specifikacijos

Reliy skaicius 8
Maitinimas 24V
Energijos suvartojimas normaliose 8mA
salygose

Papildomas energijos suvartojimas 10mA
kiekvienai jjungiamai relei

Maksimalus laisvy nuo jtampos +12V/1A arba 24V/0,5A
perjungiamy kontakty galingumas

Maksimali jtampa 125V
Maksimalus energijos suvartojimas 2A
Sujungiamieji laidai

Rekomenduojamas kabeliy skerspjavis ~ 1,5mm?
Maksimalus terminalo kabelio

diametras ?2.5mm
Aplinka:

Darbo temperatiira -5+ +40°C
Saugojimo temperatiira 20 = +60°C

Drégme

Perspéjimai:

Iki 93% (nekondensuota)

A

Pries prijungdami PrieSgaisrinés apsaugos aliarmo pulta MAG4 Plus atidZiai patikrinkite
visy sistemos laidy integraluma.

Jeigu instaliacijos ir sujungimuy metu jvyko gedimas, kuris negali biiti paSalintas,
nutraukite instaliacija ir kreipkités | gamintojq ar savo jgaliota vietini tiekéja

TECHNINES PAGALBOS CENTRAS
+359 (2) 9694 700




3. MAG4 PLUS INSTALIACIJA

Pasirinkite geriausia pulto irengimo vieta: atokiau nuo $ilumos Saltiniy, aplinkos dulkiy ir
potencialiy vandens proverZziy, su aplinkos temperattra tarp -5°C ir +40°C. (Pav.1.)

Atsukite du saugos varztus (Zr. Pav.2.). Naudokite Siems tikslams pateiktus irankius
(SeSiakampis jrankis Nr.2);

Nuimkite priekini virSelj ir atjunkite iZeminimo kabelius: nuo 230V kontakty, nuo metalinio
dangcio kontakty ir nuo pulto pagrindo;

Atjunkite juostinj indikacijos kabeli;

Nuimkite priekinj dangtj atsukdami Sarnyry varztus (Pav.3). (Pastaba: vartai metaliniame
dugne taip pat gali biiti atsukti. Ypatinga yra tai, kad po Sarnyrais yra dvi plastmasiniai
tarpikliai. Sie tarpikliai po priekinio panelio surinkimo turi biti graZinti atgal.) Pasirinkite
kabeliy pravedimo angas ir statykite plastmasinius dangtelius, pateikiamus kartu su panelio
priedais tose angose, kurios nebus naudojamos. Zr.pozicija 13 atsarginiy daliy sarase.

Atlikite jrengima ant sienos arba sienoje, 7r. 3.1 ir 3.2

Praveskite visus iSorinius kabelius i korpusa ir paruoskite sujungimui, bet nesujunkite ju
Siame etape iS karto. Praveskite maitinimo kabelius per pasirinktas angas, bet
laikykite atokiai nuo Zemos jtampos laidy.

Sujunkite maitinima ir {Zeminima su pagrindinio terminalo bloku, bet nejjunkite
maitinimo Siame etape.

Istatykite baterijas ir pritvirtinkite su verzikliu — pozicija 1, Pav.9.

Irenkite plastmasines kreipiamasias (zZr.Pozicijas 11, 13 ir 19 atsarginiu daliy sarase)
pateikiamas su priedais, joms skirtose vietose ant pagrindinio modulio, zony ir/arba sireny
iSpléteju.

Prijunkite zonos ir sirenos schemas ir uZprogramuokite pulta atitinkamai specifiniams
reikalavimams.

Grazinkite priekinj panelj ant Sarnyry ir prijunkite juostinj indikacijos kabelj ir {Zeminimo
kabelius prie 230 V gnybty prie metalinio dugno gnybty ir prie pagrindo.

Po to, kai visa sistema u\programuota ir testavimo operacijos uzbaigtos, uzsukite abu
apsauginius varztus panaudodami pateikiama SeSiakampi iranki.

) . L

¥
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Pav.1 Pav.2




3.1 Irengimas ant sienos

Naudodami pateikiama Sablona
nustatykite metalinio dugno prapjovas %/ A/ A %

ant sienos — Pav.4 OO0 OO0

128mm

I3grezkite @6-8mm skyles sienoje ir |_ = |
pritvirtinkite déZ¢ naudodami
pateikiamus kaiSc€ius ir varztus (pozicijos
21ir 6) — Pav.5

SABLONAS —+

GREZT CIA

&— (Z6+Z8mm) —@ N EE
IRENGIMAS SIENOJE
¢

@-——tﬁﬁ:;ﬁ&mm)

261mm
331mm

O
Pa)

441mm

Pav.4 Pav.5

3.2 Jrengimas sienoje

310 =312mm

Priedy komplekte pateikiami du specialiis kronSteinai gaisro pulto montavimui 25mm storio
sienoje.

Naudodami iSmatavimus, atvaizduotus Pav.6 nusipieskite ir iSpjaukite {rengimo ertme¢
sienoje.

Pritvirtinkite kronsteinus vidingje sienos pusé€je ir uzfiksuokite juos varztais (pozicija 8
priedy sarase), kaip parodyta Pav.7, pozicija 1.

Praveskite 1 déZ¢ visus iSorinius kabelius ir po to patalpinkite ja i montavimo prapjova.
Pritvirtinkite dugna naudodami tvirtinimo varZtus ir poverZzles (pozicijos 5 ir 7 priedy
saraSe) — Pav.7, pozicija 2.

mvari'taii kronstei
ny fiksavimui b varitai
4 jrengimui

@ sienoje

Pav.6 Pav.7
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430mm
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331mm

441mm

Pav.8

Irengimo sienoje skylés.
Pagrindinis fiksuoty prie
sienos kronSteiny ir metaline
déze laikanciy varZzty vaizdas

3.3 Bazinio modulio konfiguracija
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Metalinis verZziklis akumuliatoriaus baterijos prilaikymui

7A saugiklis. Mobilaus tipo (pozicija 4 priedy sarase.
Maitinimo kabelio prilaikymo verziklis
Terminalas sujungimui tarp pagrindinio maitinimo ir maitinimo Saltinio, F-tipo saugiklis

(pozicija3 priedy sarase)
[Zeminimo taskas




3.4 Valdymo modulis

FAULT FIRE
e Tx gy RELARELY B O E E
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QR Y RO\ D
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10 1010101010 9 8 7T 6 5 4 3 2 1 0 Ij’_- -‘El o0
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0 ©

e Rx/Tx - terminalai Kartotuvy, Reliy moduliy sujungimui arba kombinuotam jy tarpusavio
sujungimui (Zr. 4.1 ir 4.2)

CC (Klasés pakeitimas) — terminalas perjungiklio prijungimui (Zr. 4.3)
GND - {Zeminimas

AUX - pagalbinis i$¢jimas, 24V DC/0,3 A

FAULT RELAY - gedimo relé, +12V /1A arba +24V / 0,5A

FIRE RELAY - gaisro rel¢, +12V /1A arba +24V / 0,5A

SND 1 + SND 4 — sireny i$é¢jimai, +24 V / 0,3A

DOUBLE - dvigubo veikimo reZimas (Zr. 5.3)

MASTER - Pulto Seimininko rezimas (zr. 5.4)

SLAVE - pulto kartotuvo rezimas (Zr. 5.5)

TIME DELAY - sirenos uzdelsimo programavimas

@ - darbo rezimo LED indikacija (pozicija 11 priedy saraSe)

@ - Gedimy LED indikacija, zr. 7.1

® - perjungiklis jZeminimo gedimo indikacijos jjungimui/iSjungimui
@ - savaime atsistatantys saugikliai

® - plokscio kabelio jungtis pagrindinio maitinimo Saltinio prijungimui
® - plokscio kabelio jungtis 4 zony/ 4 sireny iSplétéjo prijungimui

@ - plokscio kabelio jungtis klaviatiiros prijungimui



3.5 Pagrindinis maitinimo Saltinis

Pagrindinio maitinimo Saltinio prijungimas

( Q
|0
2 —
z
F-tipo saugiklis 28 : f E
Maitinimo
.. 0 Oy
i &_ o Saltinis Geltonas-Zalias pagrindinio
Dhd b maitinimo jZeminimo kabelis turi
biti prijungtas prie vidurinio
Raudonas LED - terminalo tasko

L JE_ N 5 \ maitinimas i$
~920 100 pagrindinio
ot daltino
E’ Jjuodas
juodas

geltonas-Zalias
Q

Pav.11

Akumuliatoriaus baterijy prijungimas

+-_.

raudonas

C»

Pav.12 II'.H Maiti AKUMULIATORIAUS BATERIJA
| Maitinimo 12V / 18Ah
\ Saltinis
i o]
|I )
I."I (F? ) SAUGIKLIE
,l' (Sl | I

Démesio: gali biti, kad akumuliatoriaus baterija néra pilnai uZkrauta pirminio jjungimo metu. Siuo
atveju indikatoriai BATT/LOW LOST valdymo modulyje ir GENERAL FAULT priekiniame

panelyje Svies tol, kol bateriju ikrova pasieks reikiama lygi.

Pastaba: akumuliatoriaus baterijos saugiklis yra 7A (7,5A) mobilaus tipo ir randasi laikiklyje,
prijungtame prie raudono pagrindinio maitinimo Saltinio kabelio — Pav.12.
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3.6 4 zony iSplétéjas

I-montavimo angos iSplétéjo tvirtinimui prie
pagrindo;

2-plokscio kabelio jungtis papildomo 4 zony / 4
sireny iSplétéjo prijungimui;

3-perjungikliai momentinio veikimo reZimo
programavimui;

Pavyzdys: norint ZONAI uZprogramuoti
momentinio veikimo reZimui, nustatykite
perjungiklj ant terminalo Z1.

4-plokscio kabeli jungtis sujungimui:

a)su valdymo moduliu, kai 4 zony iSplétéjas yra
pirmas modulis pulto konfigiiracijoje;

b)su ankstesniu 4 zony iSpléteju

5-montavimo angos Sviesiniy orientyry
frengimui priekinio panelio LED indikacijai, Zr.
Pozicija 11 priedy sarase;

6-Zony stovio LED indikacija.

Papildomo 4 zony isplétéjo prijungimas

ZONE
1 2 3 4
z1 72 23 zd
r e A 1
O lcolosloolosl GF
e |l ojo o|l® o
4 Zone
Expander
: ~~ 2
= 1
§ 6 )9
b R
1234
ZONE \i
Pav.13
ZOMNE
1 2 3 4
® R e iy
® |colcoloolool ®
Valdymo Pirmas
modulis 4zony
MAG4 Plus iSplétéjas
= -
= d
= O
5| O
d
< EE
® 21222324 @
® 1234
ZOMNE

1. Prijunkite iSplétéjo plokscio kabelio jungti

ZOME
5 [ T B
1 22 3 4
ik i

bl 2
0 0|0 oo ojo O
s als »

& Ble @

Antras
4 zony
iSplétéjas

Pav.14

2. Pritvirtinkite antra 4 zony iSplétéja su varZtais prie metalinio korpuso
3. Patalpinkite Sviesinius orientyrus (pozicija 15 priedy sarase)



Metalinis MAG4 Plus korpusas gali talpinti iki 4 zony iSplétéjy moduliy. Kiekvienai zonai gali biiti
prijungta iki 20 jprastiniy detektoriu su energijos suvartojimu <200 A normaliame darbo reZime ir
neribotas rankiniy signalizatoriy skaicius.

3.7 4 Sireny iSplétéjas

w v v W 1.Tvirtinimo angos;
& & & & 2.Plokscio kabelio jungtis papildomo 4 sireny
P A A : modulio prijungimui;
) H L L ; L L ; '/o/— 3.Gedimy sirenos schemoje LED indikacija.
o ole olo olo o Gedimo bet kurioje sireny schemoje SND1+4
atveju, atitinkamos sirenos schemos indikatorius
4 Sounder Svies kartu su priekinio panelio indikatoriais
Expander GENERAL FAULT ir SAUNDER
FAULT/DISABLE.
4 4.Plokscio kabelio jungtis sujungimui su:
TN 2 a)su 4 zony iSplétéju
= ‘/— b)su ankstesniu 4 sireny iSpléteju
= ¢)su valdymo moduliu
E 6 )5 5.Montavimo angos priekinio panelio LED
= indikatoriy Sviesiniy orientyry patalpinimui
= (pozicija 19 priedy sarase*).
SND1@ *Pastaba: Tik tuo atveju, kai pultas yra
SND2 ! A
SND3 Kartotuvo stovyje (perjungiklis nustatytas ant
O SNo O terminalo SLAVE)

\s

Pav.15
4 Sireny isplétéjo prijungimas

4 sireny iSplétéjo prijungimo metodas analogiskas 4 zony iSplétéjo modulio prijungimui, Zr.Pav.14.

Pastaba: prie 4 sireny iSplétéjo gali biiti prijungtas tik to paties tipo modulis. Siekiant

uztikrinti teisinga gaisro aliarmo pulto funkcionavimg stebékite sujungimo seka, atvaizduotg

Pav.16a. Klaidingo sujungimo atveju (Pav.16b), bus suformuojamas klaidos signalas, kuris

bus suformuojamas jjungiant maitinima — zony, prijungty po 4 zony iSplétéjo modulio LED
& indikatoriai pradés blyk¢ioti ir pastoviai Svies LED indikatorius GENERAL FAULT.

Egzistuoja rySys tarp zonos numerio ir sireny — 4 zony iSplétéjo ZONAL1 atitinka 4 sireny
iSpléetimo SIRENAI 1, ZONA 2 atitinka SIRENALI 2, ir t.t. Gaisro atveju ZONOJE 1, SIRENA
1 veikia nepertraukiamai, o iSplétéjo modulio SIRENOS 2+4 veikia impulsiniu rezimu - 2 sek.

veikia/2 sek. tyli.
Zonos Sirenos Zonos Sirenos: Zonos
’-———/"“-—_—-\ " e, Ls ” hd
1234 5678 1234 / 1234 1234 56 7 8 x
] 1 X 31 G e [0 e|o ol e of
R | B | oFEER O | R | o o
Plrmas Antras Valdymo :'Irrnas A :mf. b)
Valdymo 4zony 4 Plrmas zony 4sireny A zon
modulis | itpletejas | jgiermjas oot moduls | lpletojas plettjas | Epletsjas
8] |0} RO |G} N6 @] o} [0} B8] OO O
Pav.16
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4.SUJUNGIMAS

4.1 Reliy modulis MR8

MRS yra papildomas modulis, kuris irengiamas MAG4 Plus aliarmo modulio iSor¢je. MRS talpina
savyje 8 persijungiancias reles. Kai naudojamos visos 16 zony, MAG4 Plus reikalauja dviejy reliy
moduliy. Techninés MR8 reliy modulio specifikacijos pateikiamos skirsnyje 2.2.

MRS iséjimy konfiguracija

MRS modulio relés padeda konfigiiruoti zonas, prie kuriy jie yra prijungti. Jeigu bus naudojamos
zonos 1-8, perjungiklis nustatomas ties MR8 motininés plokstés iS¢jimais 1-8, jeigu perjungiklis
nustatomas ties i$¢jimais 9-16, bus naudojamos zonos nuo 9 iki 16 — Pav.17.

MRS reliy kontakty tipai (normaliai atviras ar normaliai uzdaras) apibréziami konfigtiruojant
NO/NC i8¢jimus. Nustatant perjungiklj ties NO i$¢jimas paprastai atidarys kontakta, nustatant
perjungiklj ties NC — i$¢jimas paprastai uzdarys kontakta - Pav.17.

Specialus perjungiklis J1 — kai Sis perjungiklis nustatytas, pirmos zonos relé jjungiama i§ Reliy

modulio po to, kai valdymo pulte po aliarmo ivykio paspaudziamas mygtukas sy iENCE ALARM

MRS Reliy modulio charakteristikos

MRS relés jjungiamos po aliarmo (gaisro) {vykio atitinkamoje, prie kurio yra prijungtos, zonoje:

Nustacius, kad uzdelsimas nustatytas valdymo pulto aliarmo ciklui (jjungiant sirenas), Sis
uzdelsimas taip pat galioja pirmo aliarmo relés {jungimui — ji bus uzdelsiama tam pac¢iam
laikotarpiui.

Relés jjungimo uZdelsimas panaikinamas paspaudZiant mygtuka sy jENcE ALARM - relé ir
sirenos jjungiami nedelsiant.

Po gaisro signalo suformavimo ir sirenos uzdelsimo i§jungimo, sekancios MRS relés bus
jungtos nedelsiant.

Atitinkamos relés bus jjungtos nedelsiant po sireny jjungimo. Ten kur uZdelsimas egzistuoja,
jis bus taikomas tik zonai, kuri pirmoji jjungé aliarmo rezima.

Aktyvios relés iSjungiamos nedelsiant po pulto atstatymo i prading padéti. Sireny iSjungimo
mygtuko paspaudimas neatstato reliy.

kaip Master — perjungiklis nustatytas ties Master terminalu

Q Siekiant, kad MAG4 Plus veikty kartu su MR8 moduliu, pultas turi biti nustatytas

Sujungimas su vienu MR8 reliy moduliu ir Master pultu MAG4 Plus atvaizduotas Pav.18.

Sujungimas su dviem MR8 reliy moduliais ir Master pultu MAG4 Plus atvaizduotas Pav.19.
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GND | [Of©
+24v ||0|o
B [loe | Specialus perjungiklis i
> ||O]o | pirmos MRS zonos |
R S I
g 80 e )
Q
T T \
No/Ng [Of° | NOJB | J1E
com||Ofo| 41 ! NC |
|
NO/NG [Of© ' no |
Z2/Z10 |
coM 190 : NC ..__: Reliy modulis PAVAT .
NoNg [of°f ., ., : No SO MRS MR8 terminaly ir
CoM [ [O]o | NC _E‘E: perjungikliy
= Q = o
nomndlofe| _, .. : No 8ol konfigiracija
COM | 0|0 | NClo $%:
No/Nd (oo ' noml & £
| =
com||8lo| 252131 Nol gg:
I ]
NO/NG [Of© | NO@] 2+
com | |0]o] 26214 | N 5g!
| SR
NO/NG o I Normaliai atviro (NO)
COM 80 z71z15 | Hg | I8l kontakto tipo pasirinkimas
|
|
|
Ngél’;lﬂc OI°] 28716 | NOIR | [@ Mormaliai uzdaro (NC)
Olo I NCI kontakto tipo pasifinkimas
Ny )

f I

i B89l perjungiklis zonu ! Pasirenkamos zonos 1-8
| ©0  giapazono 1-8ar 316 I g

e pasifinkimui : Pasirenkamos zonos 9-16
|
S

Pagrindinis ﬁ -

valdymo > p> | Reliu

pultas B> B> | rmodulis

MAG4 Plus | GND ono | MRS
+AUX +24V

Pav.18. sujungimas tarp vieno Reliy modulio ir Pagrindinio pulto

< <] .
Pagrindinis | < <] | Pirmas
MAG4Plus | B > | reliy r
pultas . oD modulis
+AUX—‘ +24\V
> 0O > Maitinimas
Sevvaal (38| Tioav

Antras reliy modulis
Pav.19 Sujungimas tarp dvieju reliy Moduliy ir Pagrindinio pulto
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4.2 Kartotuvo panelis

Sekantis MAG4 Plus gali biiti prijungtas prie MAG4 Plus Gaisro Aliarmo pulto kaip pavaldus
(SLAVE). Pavaldaus pulto funkcija yra dubliuoti pirmo pulto Sviesing ir garsing indikacijq ir taip
pat mygtuky pirmajame pulte kontrole atstumu iki 1000m. Siam tikslui abiem pultams turi biiti
priskirti specialts prioritetai. Pirmam prieSgaisrinés sistemos aliarmo pultui turi biiti priskirtas
Master (Seimininko) ir antrajam pavaldaus (SLAVE) prioritetai.

Master panelis nustatomas patalpinant perjungikli ant pagrindinio modulio MASTER terminalo, ir
pavaldus (SLAVE) — ant terminalo SLAVE (Zr.pav.10).
Pav.20 ataizduoja sujungima tarp MAG4 Plus Master ir Slave paneliu.

MASTER < < Kartotuv
panelis ~ <, anelis
MAG4Plus | & o> | P

[ >

Pav.20 Sujungimas tarp Master ir Kartotuvo (Repeater) paneliy

<i]
MASTER > ;E Kartotuv
panelis B> 5> panelis
MAG4 Plus GND
+AUX

= 0O

= Relés

¥ 5 AA modul

Pav.21 sujungimas tarp vieno Relés modulio, Kartotuvo ir Master paneliy

<t
MASTER < g Kartotuvo
panelis [ [i> | modulis
MAG4Plus = =
GND
+AUX
Pirmas =0 a3 =0 Antras
Relés modulis | & & VVAA 5 % G VVAA! Relés modulis
Maitinimo Saltinis
+24V

Pav.22 sujungimas tarp dviejy Reliy moduliy, Kartotuvo ir Master paneliy
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4.3 Klasés pakeitimo rezimas
Klasés pakeitimo funkcijos naudojimui prijunkite perjungiklio terminalus su normaliai atvirais
kontaktais prie CC (klasés pakeitimo) gnybty ant pagrindinio modulio terminaly (Pav.10). Sirenos
veikimo reZimai bus sekantys:

e Kai perjungiklis nuspaustas — sirena vieng sekundg veikia, vieng neveikia;

e Kai perjungiklis atleistas — sirena yra iSjungta.

4.4 Zonos ir Sirenos schemy prijungimas
Patikrinkite normaly funkcionavima pries prijungiant schemas prie zony ir sireny:
e Prijunkite baterijas prie maitinimo irenginio terminaly — Pav.12 ir patikrinkite saugiklio
buvima ir stovi, 7A mobilaus tipo, esan¢io gnybte.
e Patikrinkite saugiklio buvima ir stovi, 2A F-tipo, esanc¢io gnybte, skirtame sujungti
maitinimo jrenginj prie pagrindinio maitinimo tinklo.
¢ Jjunkite pagrindini maitinimo Saltinj.

Normaliame funkcionavimo reZime priekiniame prieSgaisrinés apsaugos pulte Sviecia tik
,POWER SUPPLY 230V* LED indikatorius.

PASTABA: tuo atveju, jeigu Sviecia ir kiti indikatoriai ir isijung¢ vidinis zumeris:

ISjunkite zumerj paspausdami mygtuka si ENCE BUZZER priekiniame panelyje.
Patikrinkite maitinimo ir baterijy saugiklius

Patikrinkite elektrinius sujungimus stoties korpuse

Patikrinkite bet koki ijungta pagrindinio modulio FAULT indikatoriy, Zr.Pav.10.
Apibrézkite gedimus atitinkamai Gedimy Indikaciju Lentelei.

e Paspauskite mygtuka rgsgr priekiniame panelyje sistemos atstatymui { prading padéti
(mygtukas aktyvus, jeigu perjungiklis randasi padétyje ON (ijungtas)

Zonos schemos prijungimas
Kiekvienai schemai/zonai gali biiti prijungta iki 20 {prastiniy detektoriy ir neribotas rankiniy
signalizatoriy skaicius. Pav.23 atvaizduoja, kaip zonos viduje sujungti detektorius.

+ | Pav.23 Detektoriy (D1+N) ir rankiniy
u D1 signalizatoriy (CP+N) prijungimas prie zonos
9 | schemos.

- /

Démesio: Panelio Dvigubo Veiksmo darbo rezimo metu, kai zonos iSplétéjas neturi

perjungiklio NO ant terminalo momentiniam veiksmui bet kurioje zonoje, $iai schemai

gali buti prijungti TIK detektoriai, ir jeigu perjungiklis buvo nustatytas — detektoriai ir
& rankiniai signalizatoriai.

Pavyzdys: Jeigu zonoje ZONE]1 yra prijungti rankiniai signalizatoriai, kad sistema

funkcionuoty teisingai, turi biiti perjungiklis Sios zonos iSplétéjo modulyje ant terminalo

z1, Zr. Pav.25.
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Norint prijungti zonos schemas:
e [Sjunkite maitinima ir atjunkite baterijy maitinimo terminalus;
e Pasalinkite EOL-modulius nuo visy naudojamuy zony gnybty ir uzdékite juos ant paskutiniy
detektoriy;
e Sujunkite kiekviena schema su atskira zona ant 4 zony iSplét¢jo terminalo;
¢ Sujunkite baterija su maitinimo Saltiniu ir jjunkite pagrindinio panelio maitinima.

& Po jjungimo pultas pereis i normaly rezima ir priekiniame prie§gaisrinés apsaugos pulto
panelyje Svies LED indikatorius ,,POWER SUPPLY 230V*

PASTABA: Jeigu uzZsidega indikatorius GENERAL FAULT ir gedimo indikatorius uZsidega
vienoje ar keliose priekinio panelio zonose, problema lie¢ia schemy sujungimus Siose zonose.
Patikrinkite {renginiy sujungimy poliSkuma ir ar kuris nors detektorius neatjungtas nuo savo
pagrindo.

Aktyvuokite vieng ar kelis prie kiekvienos zonos prijungtus detektorius siekiant patikrinti, ar gaisro
signalas suformuojamas ir ar pultas funkcionuoja teisingai.

FAULT(gedimo) ir FIRE(gaisro) reliy prijungimas
Relés su perjungiamas kontaktais skirtos Zemos jtampos irenginiy valdymui.

& Démesio: FAULT ir FIRE reliy gnybtams neturi biti prijungiamas pagrindinis maitinimas.
Po prijungimo patikrinkite kiekvienos schemos valdomus iSorinius jrenginius.

Sirenos schemos prijungimas

Pav.24 atvaizduoja kaip prijungti sirenas. Viena R=10K varZa prijungiama prie kiekvienos schemos
galo, kaip parodyta diagramoje.

G
8 S1 s2 SN 10K 7 raioras
ANry-
(7] rudals
|

Pav.24. Sireny prijungimas prie valdymo modulio i§¢jimy SND1-SND4 ir 4 sireny i$plétéjo i8€jimo.
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Norint prijungti sireny schemas:

I§junkite maitinima ir atjunkite baterijy maitinimo terminalus;

e Viena po kito paSalinkite varzas (R-10K) nuo sireny prijungimo gnybty (SND1-SND4)
pagrindiniame modulyje ir prijunkite jas lygiagreciai prie paskutinés sirenos schemoje.
Sireny prijungimas prie 4 sireny iSplét¢jo i$¢jimy atliekamas analogiskai.

e Prijunkite sireny schemas prie pagrindinio modulio gnybty SND1-SND4 ir/arba 4 sireny
i1Splétéjo modulio stebédami prijungimo poliSkuma.

e Sujunkite baterija su maitinimo Saltiniu ir jjunkite pagrindinio panelio maitinima.

& Po {jungimo pultas pereis i normaly rezima ir priekiniame prieSgaisrinés apsaugos pulto
panelyje Svies LED indikatorius ,,POWER SUPPLY 230V*

PASTABA: Jeigu uzZsidega indikatorius GENERAL FAULT ir gedimo indikatorius uZsidega
vienoje ar keliose priekinio panelio zonose ir/arba 4 sireny iSplétéjo modulyje — SND1-SND4,
galbiit egzistuoja sujungimy problema. Patikrinkite sujungimu poliSkuma su pagrindinio panelio
modulio terminalu, taip pat sujungima su 4 sireny iSplétéjo moduliu.

5.SISTEMOS PROGRAMAVIMAS

5.1 Sirenos uzdelsimas

Egzistuoja galimybé Sirenos jjungimo uzdelsimo nustatymui po to kai pultas jveda ,,Gaisro** reZima.
Taciau priekinio panelio indikatorius FIRE uzsidegs nedelsiant po gaisro {vykio, nepriklausomai
nuo to, ar sirenoms buvo nustatytas uzdelsimas. Po uzprogramuoto uzdelsimo pabaigos, kurio
laikotarpyje vartotojas gali paSalinti aliarmo {vykio prieZastj, pultas jjungs sirenas. Sirenos gali biti

iSjungtos paspaudZiant priekiniame panelyje mygtuka sp ENCE ALARM

Klaidingo aliarmo atveju vartotojas privalo paspausti rgsgr sistemos grazinimui { normaly
darbo rezima.

Norint uzprogramuoti MAG4 Plus Sireny uZdelsimq laikotarpyje nuo 1 iki 10 minuciy:
ISnagrinékite sirenos uzdelsimo laiko programavimo lentel¢ atvaizduota Pav.10

Priklausomai nuo pasirinkto uzdelsimo laiko nustatykite perjungiklj ant terminaly TIME DELAY,
pazyméty Pav.10 kaip 1, 2, 3 ir 4.

Paspauskite rgsgr pakeitimy jvedimui.

Pavyzdys: norint uZprogramuoti sireny uzdelsima 3 minutes, nustatykite perjungikli ant terminaly 1
ir 2.
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5.2 Momentinio veikimo rezimas

Kai saugojamoje vietoje egzistuoja zonos, kurios reikalauja nedelsiant jjungti Sviesinius
indikatorius ir sirenas, pultas numato momentinio veiksmo darbo reZzima. Sis reZimas gali biiti
uzprogramuotas kiekvienai zonai atskirai, priklausomai nuo jos paskirties. Momentinio veiksmo
rezime, aliarmo ivykio zonoje atveju, sirenos ijungiamos nedelsiant, t.y. §is rezimas yra prioritetinis
palyginat su Dvigubo veiksmo ir Sirenos uZdelsimo reZimais.

Dvigubo veikimo rezime, kur néra perjungiklio ant zonos iSplétéjo momentinio veiksmo terminaly,
TIK detektoriai gali biiti prijungti kiekvienoje zonos schemoje, ir jeigu perjungiklis buvo nustatytas
— tai leidZia prijungti tiek detektorius tiek rankinius signalizatorius.

Norint uZprogramuoti momentinio veikimo reZimq pasirinktai zonai

e Nustatykite perjungikli ant terminalo, kuris atitinka zonos numeriui — Pav.13.

e Paspauskite rgsgr pakeitimy ivedimui.

Pavyzdys: jeigu yra prie ZONEI prijungti rankiniai signalizatoriai, tam, kad sistema funkcionuoty
teisingai, turi biiti perjungiklis prie Sios zonos iSplétéjo terminalo z1.

SR —

6 Zone 1
'Q—{ D1
Joooo() 21 - folf¢
x| 2 | O
Y e 4 Zone
= Expand = 1ol
pander o lol L
o |O|}
z4 e lolL
Q Q)

Pav.25 Momentinio veiksmo reZimo programavimo pavyzdys

5.3 Dvigubo veiksmo rezimas

Dvigubo veiksmo rezimo jvedimo tikslas yra iSvengti klaidingy aliarmy. Kur MAG4 Plus
uzprogramuotas veikti Siame reZime, pultas neskelbia aliarmo iS karto, bet laukia aliarmo ivykio
pasikartojimo nurodytame laiko intervale — Pav.26. Sis laiko intervalas yra nustatytas kaip
numatytasis ir negali buti kei¢iamas. MAG4 Plus tai yra 3 minutés.

Norint uZprogramuoti Dvigubo veiksmo rezZimq

o Nustatykite perjungikli ant pagrindinio modulio terminalo DOUBLE - Pav.10.

e Paspauskite rgser pakeitimy jvedimui
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Pavyzdys 1 Pavyzdys 2 1-ieinantis aliarmo signalas ir zonos atstatymas

1 1 3

I ) I ) I 2-sekancio jeinancio aliarmo signalo laukimas
* * * 3-antras jeinantis aliarmo signalas ir aliarmo
-~ skelbimas
Pav.26

Pavyzdys 1: Siuo atveju pultas nejjungs sireny ir signalizacijos priekiniame panelyje, kadangi laiko
intervale 2 nebuvo antro aliarmo signalo.

Pavyzdys 2: Siuo atveju pultas ijungs sirenas ir priekinio panelio signalizacija, kadangi laiko
intervale 2 atéjo sekantis aliarmo signalas.

5.4 Master (Seimininko) pulto rezimas
Kai du MAG4 Plus pultais sujungiami bendroje sistemoje, vienas turi biiti programuojamas kaip
Master ir antrasis kaip Slave (pavaldus)

Norint uZprogramuoti Master pulto reZimq:
e Nustatykite perjungikli ant pagrindinio modulio terminalo MASTER — Pav.10.

e Paspauskite rgser pakeitimy jvedimui

Sujungimas tarp Master pulto ir MRS reliy modulio apraSytas 4.1 ir sujungimas tarp Master ir Slave
moduliy — 4.2.

5.5 Pulto kartotuvo rezimas

Norint uZprogramuoti Pulto kartotuvo reZimgq.
e Nustatykite perjungikli ant pagrindinio modulio terminalo SLAVE — Pav.10.

e Paspauskite rgser pakeitimy jvedimui
Sujungimas tarp Master ir Slave moduliy aprasytas — 4.2.

5.6 Atskiro pulto rezimas
Atskiro MAG4 Plus pulto reZime joks perjungiklis nenustatomas ant terminaly Master ar Slave.
Norint uZprogramuoti Atskiro Pulto reZimaq.

Patikrinkite, ar néra perjungikliy ant Master ar Slave terminaly. Pasalinkite juos jei yra.

e Paspauskite rgser pakeitimy jvedimui
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6. FUNKCIONAVIMO INSTRUKCIJOS

6.1 Pirminis MAG4 Plus jjungimas

Pultas jjungiamas prijungiant maitinima. Bus pradéta pirminio jjungimo procedira, kuri vyksta
sekanciai:

1.Mazdaug dvi sekundes visi LED indikatoriai uzgesta ir uzsidega atsitiktine tvarka: galimas
garsinio signalo jjungimas.

2.Visi LED uzsidega 1 sekundei — pagrindiniame panelyje (iSskyrus uPFault) ir zony ar sireny
iSplétéjuose (dvispalvis zonos/sirenos iSplét¢jo LED indikatorius Svie€ia oranZiniai) Isijungia
garsiné signalizacija.
3.Mazdaug 5 sekundéms uZsidega sekantys LED indikatoriai:
e Ant pagrindinio modulio — visi iSskyrus uPFault
e Ant 4 zony iSplétéjy — zony, uzprogramuoty kaip momentinio veiksmo, LED indikatoriai (t.y.
su nustatytu perjungikliu) Sviecia oranZziniai, visy likusiy — raudonai.
e Ant 4 sireny iSplétéjy — indikatorius Fault (SND1-SND4)
4.Sekantys LED indikatoriai uzsidega 1 sekundei:
e Ant pagrindinio panelio — visi iSskyrus uPFault ir Fire
e Ant4 zony iSplétejo — visi LED indikatoriai uzgesta.
e Ant 4 sireny iSplétéju — indikatorius Fault (SND1-SND4)

Po to, kai pradin¢ inicializacijos procediira uzbaigta, visi LED indikatoriai, iSskyrus zalia POWER

SUPPLY 230V turi uzgesti.
Dabar priesgaisrinés apsaugos pultas randasi normaliame reZime.

6.2 Priekinis panelis

B

Q)

@ - perjungiklis skirtas perjungimui tarp Kreipties Lygiuy 1 ir 2. I§jungtoje padétyje OFF (Kreipties

lygis 1) veikia tik mygtukas sy ENcE BUzZzER ir padétyje ON (Kreipties lygis 2) veikia visi
mygtukai.

@ - darbo rezimy indikacija

® - zony stoviy LED indikacija

@ - valdymo mygtukai

® - darbo su pultu instrukcijos

21



6.3 Mygtukai

Mygtukas Aprasymas
Sireny jjungimas
SOUND ALARM
Sireny iSjungimas
SILENCE ALARM
Vidinio zumerio iSjungimas
SILENCE BUZZER
Pradinis pulto jjungimas
RESET Ivesty pokyc¢iy patvirtinimas
Zony/sireny jjungimas/iSjungimas
ENABLE/DISABLE
Patikrinimo reZimas, zony perziiiréjimas pirmyn
TEST/SCROLL

6.4 LED indikacijos

LED AprasSymas
FIRE Gaisras patalpose
(du raudoni)
GENERAL FAULT Maitinimo gedimo indikatorius
(geltonas)
SOUNDER Svietia pastoviai esant i§jungtai sirenai
FAULT/DISABLE Blykc¢ioja esant gedimui sireny schemoje
(geltonas)
OUTPUT DELAY Svietia pastoviai uZprogramuoto uzdelsimo laikotarpyje
(geltonas) (perjungiklis nustatytas ant TIME DELAY terminalo)
ENABLE/DISABLE Svietia pastoviai po zony/sireny atjungimo
(geltonas) Blyk¢ioja zony/sireny jjungimo/iSjungimo metu
TEST Blyk¢ioja ,,vieno Zmogaus*‘ zonos testavimo metu
(geltonas)
POWER SUPPLY 230V Pastoviai blyk¢ioja normalaus funkcionavimo rezime,
(zalias) atvaizduodamas 230V maitinimo esamuma
LED 1-16 Zonos indikacija.

(geltoni-raudoni)

Svietia raudonai gaisro zonoje atveju

Svietia geltonai atjungtoje zonoje

Blyk¢ioja geltonai:

-1 blyksnis per sekundg¢ esant gedimui zonoje

-2 blyksniai per sekundg ,,Vieno Zmogaus‘“* testo ir zonos
atjungimo metu

*yieno Zmogaus testas — t.y.instaliuotojo testas, kurio metu patikrinamas sistemos funkcionavimas

22




6.5 Garsiné signalizacija

Trumpas nepertraukiamas signalas — po panelio pirminio ijungimo ir klavi$o rgsgr
paspaudimo.

Nepertraukiamas signalas — Gaisro ir/arba gedimo stovis. Signalizacija gali biiti nutraukta

paspaudZiant mygtuka sy gNCE BUZZER , taciau LED indikacija iSlieka.

Trikc¢iojantis garsinis signalas — po mygtuko gNABLE/DISABLE paspaudimo jjungti/iSjungti
zonas/sirenas ir mygtuko tgst/scroOLL peréjimui prie ,,Vieno Zmogaus‘ zony tikrinimo reZimo.

Garsiné signalizacija gali biiti sustabdyta paspaudziant mygtuka si gNcE BuzzErR , tac¢iau LED
indikacija iSlieka.

6.6 Aptarnavimo rezimai

Zonos jjungimas/iSjungimas

Kiekviena MAG4 Plus zona gali biiti jjungta arba atjungta
Zonos isjungimui

LED ENABLED/DISABLED - Jjungtas/i§jungtas blyk¢ios.
Paspauskite pNABLE/DISABLE ZONE 1 LEP blykcios gf:lt‘onai 2 bl‘ylfsr‘ligi per sekunc‘lfz‘) jeigu
ZONEI1 yra jjungta arba Svies pastoviai, jeigu ZONE] iSjungta
Atitinkamos zonos LED blyk¢ios geltonai (2 blyksniai per

Spauskite test/scroir, - kol
sekundg)

pasieksite zona, kuri turi biti iSjungta

Spauskite ENABLE/DISABLE ISjungtos zonos LED indikatorius pastoviai Svies geltonai

Spauskite Tokiu budu bus atlickama pradiné pulto jjungimo procediira
p RESET (Zr.6.1). Siuo metu zona bus iSjungta.
Zonos jjungimui
LED ENABLED/DISABLED - Jjungtas/i§jungtas blyk¢ios.
Paspauskite gNABLE/DISABLE ZONE 1 LE]? blykcios gelt‘onai 2 blykspigi per sekunc‘le;‘) jeigu
ZONEI1 yra jjungta arba Svies pastoviai, jeigu ZONE] iSjungta

Atitinkamos i§jungtos zonos LED indikatoriai pastoviai Svies

Spauskite test/scroLL - kol :
geltonai

pasieksite i§jungta zona
Zonos LED indikatoriai pradés blykcioti geltonai (2
Spauskite ENABLE/DISABLE blyksniai per sekundg)

Tokiu btidu bus atliekama pradiné pulto jjungimo procediira

Spauskite reset (21.6.1). Siuo metu zona bus jjungta.
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Sireny jjungimas/iSjungimas
Sireny isjungimui:

Paspauskite gNABLE/DISABLE

Spauskite test/scrorL - kol
pasieksite paskuting sistemos
zong -4, 8,12 ar 16

Dar karta spauskite

ENABLE/DISABLE

Paspauskite gNABLE/DISABLE

Spauskite rgspr' - 1$€jimuli 1S
sirenos atjungimo reZimo

Jiis galite nutraukti sireny atjungimo reZimgq paspausdami tgsr/scroLL

LED indikatorius ENABLED/DISABLED - Jjungtas/i§jungtas blyk¢ios.
ZONE 1 LED indikatorius blyk¢ios geltonai (2 blyksniai per sekundg)
jeigu ZONEI yra jjungta arba Svies pastoviai, jeigu ZONE] iSjungta

LED indikatoriai SOUNDER FAULT/DISABLED pradeés
blyk¢ioti

LED indikatoriai SOUNDER FAULT/DISABLED pradés Sviesti
pastoviai

Tokiu budu bus atlickama pradin¢ pulto {jungimo procedira (Zr.6.1).
Siuo metu sirenos bus jjungtos.

.o ko pradinio

sistemos jjungimo procediira neprasidés.

Sireny jjungimui:

Paspauskite ENABLE/DISABLE

Spauskite test/scroir, - kol
pasieksite paskuting sistemos
zong—4, 8,12 ar 16

Dar karta spauskite

ENABLE/DISABLE

Paspauskite gNABLE/DISABLE

Spauskite rgspr' - 1$€jimuli 1S
sirenos atjungimo reZimo

Jiis galite nutraukti sireny jjungimo reZimq paspausdami rgsy/scroLL
jjungimo procediira neprasidés.

LED indikatorius ENABLED/DISABLED - [jungtas/i§jungtas blykcios.
ZONE 1 LED blyk¢ios geltonai (2 blyksniai per sekundg) jeigu ZONEI
yra jjungta arba Svies pastoviai, jeigu ZONEI i§jungta

LED indikatoriai SOUNDER FAULT/DISABLED pastoviai $vies
geltonai

LED indikatoriai SOUNDER FAULT/DISABLED pradeés
blyk¢ioti

Tokiu budu bus atlickama pradin¢ pulto {jungimo procedura (Zr.6.1).
Siuo metu sirenos bus iSjungtos.

, Do ko pradinio sistemos

24



,», Vieno Zzmogaus* testas

,»Vieno Zzmogaus‘ testo reZimas leidZia sistemos instaliuotojui patikrinti sistemos veikimo
efektyvuma — kaip sistemos detektoriai reaguoja i Siluma, diimus, t.t.

,»Vieno zmogaus‘ testas zonai

Paspauskite Test/scroLL

Spauskite tesT/scrOLL
sistemos testo pratgsimui

LED indikatorius TEST pradés blyk¢ioti

ZONEI1 LED blykcios geltonai (2 blykstel¢jimai per sekundg)
ZONE 1 randasi testavimo reZime.

Patikrinkite detektorius Sioje zonoje, ar jie reaguoja i dimus,
Kkarsty, t.t.

MAG#4 Plus jjungs sireng mazdaug 2 sekundém, informuodamas
apie i§provokuota gaisro aliarma

LED indikatorius TEST blyk¢ios toliau.

ZONEI1 LED uzges (zona daugiau néra testavimo rezime)
ZONE2 LED blyk¢ios geltonai (2 blyksteléjimai per sekundg)
ZONE 2 randasi testavimo reZime.

Patikrinkite detektorius Sioje zonoje, ar jie reaguoja i dimus,
karstj, t.t.

MAG#4 Plus jjungs sirena mazdaug 2 sekundém, informuodamas
apie iSprovokuota gaisro aliarma

Teskite sistemos testavima spausdami mygtuka test/scroLL . I8¢jimas i§ ,,Vieno Zmogaus‘ testo
ivyksta automatiskai po paskutinés zonos testo procediiros pabaigos, arba bet kuriuo metu

paspaudus mygtuka resgr

& Garsiné signalizacija jjungiama po kiekvieno Aptarnavimo Rezimo nustatymo.

Signalizacija i§jungiama paspaudZiant sy ENCE BUZZER
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7. INDIKACIJOS

7.1 Gedimu indikacijos

Indikacijos priekiniame Indikacijos pagrindiniame Gedimo apraSymas
panelyje modulyje
GENERAL FAULT + e Zonos gedimas — atvira ar
blyk¢iojimas geltonai (1 uZtrumpinta schema
blyksnis per sekundg) zonos e Nuimta detektoriaus
LED kur jvyko gedimas* galvuté
GENERAL FAULT + LED indikatoriai SND1, Sirenos schemos gedimas —
blyk¢iojimas SAUNDER SND2, SND3 ar SND4 atvira ar uZtrumpinta schema
FAULT/DISABLE priklausomai nuo zony
skaiCiaus **
GENERAL FAULT + POWER | AC indikatorius Sviecia Neéra pagrindinio maitinimo
SUPPLY 230V nesviecia pastoviai
GENERAL FAULT + POWER | AC indikatorius blyk¢ioja Bateriju uzZkrovimo gedimas
SUPPLY 230V Sviecia
GENERAL FAULT LED indikatorius BATT Atjungtos baterijos
LOW/LOST S$viecia pastoviai
GENERAL FAULT LED indikatorius BATT Zemas bateriju lygis
LOW/LOST blyk¢ioja
GENERAL FAULT RPT indikatorius*** e Néra sujungimo su
Kartotuvo paneliu
e Kartotuvo gedimas
GENERAL FAULT AUX indikatorius Papildomo maitinimo gedimas
GENERAL FAULT EARTH indikatorius [Zeminimo schemos
uZtrumpinimas
GENERAL FAULT uPFAULT indikatorius Procesoriaus gedimas

*yra imanoma gedimams kurie ivyksta vienu metu keliose zonose — zony su gedimais LED
indikatoriai blykc¢ioja;

**kur gedimas {vyko sirenos iSplétéjo schemoje, SND1, SND2, SND3 ar SND4 specifinio modulio
LED indikatoriai, priklausomai nuo schemy skaiciaus;

*#**Tik MASTER ar SLAVE reZimuose

Sistemoje naudojami saugikliai yra savaime atsistatantys iSskyrus tuos, kurie naudojami centrinio
maitinimo tiekimui ir baterijose. Priekinis panelis atvaizduoja GENERAL FAULT indikacijos biidu
apie bet kokio saugiklio jjungima (pertraukima), kai saugiklis atsistato, panelis automatiskai grizta i
Normaly rezZima.

& PASTABA: gedimo indikacija neatvaizduojama nedelsiant. Egzistuoja nedidelis
uzdelsimas priklausomai nuo gedimo tipo. Po gedimo priezasties pasalinimo pultas
automatiSkai griZta { Normaly reZima.
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7.2 Funkcionavimo rezimo indikacijos

Funkcionavimo LED indikacijos Garsiné signalizacija
rezimas
Normalus Zalias POWER SUPPLY 230V

indikatorius Sviecia priekiniame
panelyje

Gaisro Vienu metu Sviecia du FIRE(gaisro) [jungiamos sirenos, jos gali
(jjungta Fire LED indikatoriai — zonos/zony (taip biti i§jungtos paspaudZiant
relé) pat raudoni) kur vienu metu jvyko '
aliarmai mygtuka SILENCE ALARM Ir
LED indikatoriai lieka $viesti net po gali buti {jungtos paspaudZiant
mygtuko si ENCE BUZZER mygtuka soUND ALARM
paspaudimo [jungiamas vidinis zumeris. Jis
iSjungiamas paspaudZiant
SILENCE BUZZER
Gedimo Geltonas GENERAL FAULT LED ir [jungiamas vidinis zumeris. Jis
(FAULT) jjungta gedimo LED uZsidega vienu metu, iSjungiamas paspaudZiant
gedimo rele atitinkamai lentelei skirsnyje 7.1
SILENCE BUZZER
TEST Ten, kur atliekamas testas, du geltoni [jungiamas vidinis zumeris. Jis
Tikrinamas LED indikatoriai blyk¢ioja vienu metu iSjungiamas paspaudZiant
sistemos veikimo — TEST indikatorius ir Zonos LED
efektyvumas (taip pat geltonas, 2 blyksniai per SILENCE BUZZER
sekundg)
DISABLE UZsidega geltonas

Atjungtos zonos
ir/arba sirenos

ENABLE/DISABLE LED indikatorius
Atitinkamos zonos LED uzsidega
geltonai, rodydamas atjungtas zonas
Geltonas indikatorius SAUNDER
FAULT/DISABLE uZsidega
atvaizduodamas atjungtas sirenas
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GAISRO ALIARMUY |RASAI

Instaliacijos adresas

Kontaktinis asmuo

Telefonas

FAX:

Uzbaigimo data:

Patvirtino:

Kontrakto nuoroda:

Aptarnavimo intervalai

meénuo/ketvirtis/pusmetis/etai

Z.0onos

Radimosi vieta

Detektoriaus tipas ir ju kiekis

zZonoje

Ion

Ph

RoR

F/T

C.P.

XA AN N[ ||

16

Viso:

Ion — jonizacijos detektorius

Ph — fotoelektriniai detektoriai

RoR — Silumos greicio kitimo detektoriai
F/T - fiksuotos temperatiiros detektoriai
CP - rankinis signalizatorius

Sistema instaliavo

Telefonas/faksas:
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APTARNAVIMO |RASAS

Vizito Patikrintos Pastebéti InZinieriaus Sekantis
data Z0nos gedimai parasas patikrinimas

123456789 vardas

10111213 14 15

16

123456789 vardas

101112131415

16

123456789 vardas

10111213 1415

16

GAISRO |VYKIU REGISTRAVIMAS

Data Laikas Gaisras Zonos nr. Gedimas t/n ir tipas Veiksmai Pavadinimas
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ATSARGINIY DALIU SARASAS

MAG! Plus atsarginiy daliy komplektas

VarZomis

1. i Wark8l 10K +1%, 0,26W 2
2. | e | Kaisteliai 6x30 mm 1
3. ﬂ Saugiklis 24, F-tipo 5x20mnj 1
4. H Saugiklis 7A (7.5), Mobilaus tipo 1
5. l Warztas M4x40 kryzminis DIN7985 4
A m- Waritas M4, 2x35 kryiminis DIN7981 4
7. U Poverzlé M4 DIN52E 4
B ===y | Varitas M4x30 kryZminis DINSGS 2
9. wEa Perjungiklig 2
10. _h Kabelio dirzelis 2,5/160mm 2
1. Kreipiamosios indikacijai 4
12. | (= | HOL - moduli¢ 2
13. n Plastmasiniai dangtelis] 21
4 zony isplétimo modulio atsarginiy daliy komplektas
14. - Warztas M3x6 DIN7985 4
15, jé Kreipiamosios indikacijai 1
16 u_ 4 zony iSplétéjo terminalo modulis su ECL - 1
moduliu
17. L] Perjungiklie 1
4 sireny i$plétimo modulio atsarginiy daliy komplektas
18. - Varztas M3x6 DIN7985 4
19. 'j,-_f Kreipiamosios indikacijai 1
0 . 4 sireny igplétimo terminalo modulis su 10K 1
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